El mismo propietario que nos habia encargado su casa en la
playa de Campoamor, nos dio la oportunidad de construir el
edificio de oficinas para su nueva sede. Se trata de una pro-
motora de reciente implantacion y arraigo en la zona del
sureste, con un indice de expansion muy alto. El encargo
vino acompanado de la solicitud de que el tiempo del pro-
yecto fuera el més corto posible, y pudieran empezarse las
obras cuanto antes. Desde luego ese mismo ano.

El solar era de forma triangular y alargado, fruto de una
reparcelacion de antiguas huertas que configuraban ahora
un poligono industrial de reciente creacion. La ubicacion es
en un cruce, proximo a una rotonda, entre autopista y carre-
tera en la zona de San Pedro Pinatar en Murcia.

El programa inicial era muy basico, ampliando en metros la
superficie de oficinas que ya tenian en la actualidad. A medi-
da que éste se concretaba en una construccion prismatica y
alargada de tres plantas aparecio la posibilidad de realizar
una ampliacion del programa general anadiendo un espacio
como almacén para coches de coleccion de la propiedad, y
fue aceptada, ademas, la propuesta de crear dentro del
ambito del espacio un pequeno club social que albergara
una zona de descanso y ocio para los empleados. La pro-
puesta era demostrar el potencial de la arquitectura vincu-
lando datos que se refieren al trabajo de un modo comple-
to, entendiendo que mas que unas oficinas se trataba de
construir una pequefia institucion que valorara por igual el
trabajo o la representacion y el descanso.

Nuestra idea de entender la arquitectura como una valora-
cion técnica de situaciones sociales, politicas y culturales,
tomaba aqui una forma muy precisa y definitiva.
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Nuestra posicion profesional fue convencer a la propiedad
del valor afiadido de esta propuesta y de construirla concep-
tualmente a medida que avanzaba la construccion,

El desarrollo del proyecto, casi simultaneamente al inicio de
la obra, fue dar forma a estas tres necesidades: oficinas,
almacén y zona de representacion y ocio, en tres edificios
distintos valorando como algo especial el espacio que que-
daba entre ellas. La idea era mostrar que las tres edificacio-
nes funcionaban al unisono, de un modo simultaneo. Para
ello se buscaba que siempre se viera el conjunto, un edificio
a través de los otros, y que desocupando lo mas posible la
planta baja siempre apareciera la totalidad del solar y la
posibilidad de ser usada al completo.

Los tres edificios tenfan el siguiente programa: un edifico de
una planta usado como almacén, y que construia a su vez
una marquesina donde ubicar los coches de empleados y
visitantes; el edifico de oficinas propiamente dicho, con
grandes espacios libres en la planta baja para permitir una
maxima transparencia; y un pequefio pabelldn dedicado a la
representacion de la sociedad y al ocio y que contiene una
piscina, un gimnasio, un salén de actos, una sala de exposi-
ciones, y una pequefia cafeteria con sala de descanso incluida.

Los materiales escogidos debian ayudar a acentuar esta
relacion. Basicamente son dos: el vidrio, de un tono verdo-
50, y una malla de fibrotech, resinas y fibras de vidrio ,de un
tono muy praximo al vidrio. Su repeticion variada debia con-
ferir al conjunto esta cualidad repetitiva y variada de la
forma y el material

El edificio de oficinas es de tres plantas y 9 m de altura. En
fachada sur unos grandes voladizos protegen la vista del
soleamiento directo mientras que en la fachada norte se
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construye directamente un muro cortina. Dadas las caracte-
risticas, medidas y proporciones del edificio, hablar de un
muro cortina era hablar de la cualidad especial que éste
debia poseer. Se pensé en el uso mas doméstico, el que per-
mitia ventilaciones naturales frente a un sistema de ventila-
cion completamente mecanico. Esas participaciones suscep-
tibles de abrirse, se cubrieron con "fibrotech” de modo que
pudieran reconocerse desde la fachada las aperturas practi
cables, completamente cubiertas de estas mallas. El interca-
lado de este material con el vidrio le confiere una cualidad
particular de muro cortina no convencional. Ademas, dicho
material confiere unidad a las tres edificaciones. Se usa
como elemento de proteccion solar en horizontal en la mar-
quesina a continuacion del garaje, como elemento horizon
tal en suelos y techos de los voladizos de la parte sur del edi-
fico de oficinas, y como elementos verticales intercalados
con el vidrio en el pabellon de ocio.

La vegetacion y el paisaje entre construcciones fueron espe-
cialmente cuidados, asi como el equipamiento deportivo
complementario con un paddel y un mini golf. Todo ello
completa de un modo muy adecuado la arquitectura para
hacer mas y mas confortable el trabajo y las relaciones
humanas que derivan de él. Cuando uno accede al conjunto
sabe de inmediato que lo que la arquitectura ha aportado es
que la posibilidad de entender el concepto de trabajo no se
haya referido solamente a un espacio o a una parte de esa
actividad, sino a toda una manera de vivirlo que no distin-
gue entre descansar y nadar o hacer gimnasia, entrar en la
bolsa a través de Internet, y descansar en el lounge de la
cafeteria antes de empezar la jornada de la tarde.
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